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Pred pouzitim si, prosim, tento uzivatelsky navod peclivé prectéte.

1. VSEOBECNE INFORMACE

Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto polohovaciho kiesla.

Nase vyrobky jsou vyvijeny a vyrdbény ve Francii v souladu s pozadavky na kvalitu a
bezpecnost. Pied pouzitim kiesla si prosim z bezpecnostnich divodi peclivé prectéte tento

uzivatelsky navod, ktery si uschovejte.

V tomto navodu naleznete informace o nejnovéjSich typech polohovacich kiesel. Spolecnost
INNOV'SA si vSak ponechava pravo provadét dalsi inovace bez povinnosti ptizptisobit nebo

nahradit dfive dodané vyrobky (starsi typy).

Polohovaci kieslo je uréeno pro osoby s poruchou vnimani okoli (dezorientované) a s problémy
chiize. Je uréena k piepravé pouze jedné osoby. Polohovaci kieslo smi byt pouzito uvniti

budovy i mimo ni pouze za urcitych podminek.

Polohovaci kieslo je tfeba pouZzivat za ptitomnosti a bdélosti dalsi osoby. Pouziva-li kieslo

dezorientovana ¢i rozruSena osoba je dohled dalsi osoby nezbytny.

Polohovaci kifeslo musi byt pouZivano pouze na povrchu, kde se vSechna ¢tyfi kola soucasné

dotykaji zemé a maji dostatecny kontakt pro rovhomérné otaceni vSech kol.

Polohovaci kieslo pouZzivejte pouze na rovnych a pevnych plochach. Nepouzivejte jej na zemi
pokryté stérkem, blatem, dlazebnimi kostkami, na travé nebo na jiném nestabilnim/nerovném

povrchu.

Na polohovaci kieslo nestoupejte (nepouzivejte jako Zebtik), nepfendsejte na kiesle tézké ¢i

horké predméty.

Koberce ¢i jiné podlahové krytiny mohou byt pouzivanim polohovaciho kiesla poniceny.

PouZivejte pouze originalni ptisluSenstvi spole¢nosti INNOV SA.



Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé zanedbanim udrzby ¢i jejiho nedostatku, nebo

nedodrzenim pokynt uvedenych v tomto uzivatelském névodu.

Dodrzeni pokynti pro spravné a bezpecné pouzivani a dodrzeni vhodné udrzby je zakladnim

predpokladem zaruky.

Typ PREMIUM a MONTMARTRE jsou zdravotnické prosttedky tfidy A.
Typ Elysee a Elysee E jsou zdravotnické prostiedky tiidy B.

Pro vice informaci, kontaktujte, prosim, svého prodejce.

A) Pomoc a piistupnost J[@)

Osoby, které maji problém s prectenim tohoto navodu, maji tyto moznosti:

- originalni uzivatelsky navod je k dispozici na webovych strankach www.innov-sa.com,
kde l1ze velikost dokumentu upravit podle potieby

- kontaktovat svého prodejce pro Ustni prezentaci navodu k obsluze

B) Bezpecnostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni a provozni pokyny pro pouzivani polohovaciho kiesla musi byt
peclive pfecteny uZivatelem a pfipadnym oSetfovatelem. Tento ndvod upozoriiuje na postupy a
nezbytné techniky, které zajist'uji spravné vyuziti vyrobku. Je dilezité zkouset tyto techniky,
dokud se necitite dobfe pfi pouzivani vyrobku a pfi provadéni nejcastéji poZadovanych pokynii
pro udrzbu. Pouzivejte tuto ptirucku jako zakladni ptirucku, ve které jsou prezentovany mnohé
uspésné testované techniky. INNOV SA povzbuzuje kazdého uzivatele a kazdou obsluhu, aby
vyzkousSeli co je pro n¢ nejlepsi v konkrétnim prostiedi. Pfesto je nutné dodrzovat vSechna
doporucen tohoto manudlu. Popsané techniky v této piirucce jsou vychozim bodem pro
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nebo rozrusenou osobou je dohled nadéle nezbytny.

Spolec¢nost INNOVSA nedoporucuje pouzivat polohovaci kieslo jako vycvikové zatizeni. Pro
tento ucel kiesla nebyla vyvijena a testovana. V piipadé pouziti polohovaciho kiesla k vycviku

spolecnost INNOV'SA neni zodpovédna za ptipadné poranéni a na pfipadné poSkozeni se


http://www.innov-sa.com/

zaruka nevztahuje. Pfi pouzivani polohovaciho kiesla musi byt vS§echna ¢tyfi kola v kontaktu

se zemi, s vyjimkou ptipadi kdy se prekonava piekazka.

Tento navod k obsluze je urCen pro uzivatele a distributora.

i : Nikdy nenechavejte uzivatele bez dozoru.

Symboly uvedené v tomto navodu
Varovani

& Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd by mohla zplisobit vazna zranéni, ktera by
mohla byt dokonce smrtici.

Diilezité
' Oznacuje nebezpec¢nou situaci, kterd pokud se ji nevyhnete, miize mit za nasledek

drobnd zranéni nebo materialni Skody.

@ Vyrobek nebyl navrhnut jako sedadlo pro motorova vozidla.



2. PODMINKY POUZITI

Vidy pti presunu polohovaciho kiesla pomoci rukojeti musi obsluha drzet kieslo

* ——m

mirné zaklonéné, aby se stupacka nedotykala zemé.
@ Polohovaci kfesla nebyla navrzena a vyrobena jako sedadla pro motorova vozidla.

Ergonomicky tvar kiesla a jeho rozmanité prisluSenstvi umoziuji vyuzivat polohovaci kiesla
V jejich plném rozsahu osobami, které maji ndsledujici omezeni:

- ochrnuti

- slabost/malformaci kloubt

- 1éze kloubt

- onemocnéni jako je srde¢ni selhdni a snizeni ob&éhu, poruchy rovnovahy nebo

kachexie a klinické geriatrické ptiznaky

Pokud jde o kontraindikace, je potfeba zvazit nasledujici faktory:
- hmotnost nad 130 kg
- fyzicky a psychologicky stav

- nevhodné prostiedni
Jako nahradni dily pro polohovaci kiesla se smi pouZit pouze origindlni ndhradni dily.

Polohovaci kieslo s ramovou konstrukei je ur¢eno pro osoby, které ztratily svalovou silu. Proto
by pfi uzivani polohovaciho kiesla tyto osoby mély byt obzvlasté opatrné. Je velmi dilezité

zvolit model, ktery je nejvice ptizpisoben velikosti téla uzivatele.

Pted pouzitim polohovaciho kiesla se pfesvédcte, zda brzdy a zveddk spravné funguji, a také

zkontrolujte bezpecnosti pas, je-li spravné a dostate¢né utazen a upevnén.

Pokud si uzivatel seda ¢i se zveda z polohovaciho kiesla (s ¢i bez pomoci), bez ohledu na to
jaky zplsob se pouZzije, je nutné mit kolecka zabrzdéna, opérku noh vertikalné sklopenou a

podnozku rovnomérné poloZenou na zemi, aby nedoslo k ptevraceni kiesla.



Jakmile uzivatel sedi v polohovacim kiesle, musi byt pfipoutdn pomoci bezpecnostniho pasu,
ktery se nastavi tak, aby uzivatel nemohl z pod pasu vyklouznout. Jakmile je uzivatel ptipoutan
pomoci bezpecnostniho pésu, polohovaci kieslo naklonte dozadu, tim pfispéjete k zabranéni

vyklouznuti uZivatele z pod pésu.

Jakmile je pacient usazen, polohovaci kieslo musi mit kolecka zabrzdéna, musi byt umisténa

na rovné plose a po kazdém pfesunu, musi byt kolecka zabrzdéna.

A) OBLAST POUZITI

Polohovaci kieslo smi byt pouzivano pouze na povrchu, kde se vSechna ¢tyfi kolecka soucasné

dotykaji zemé po celou dobu jeho pouzivani (at’ uz se kteslo piesouva nebo ne), aby se kolecka
mohla pohybovat rovnomeérné.

Pokud se polohovaci kieslo pouzivd na nerovném povrchu (dlazebni kostky, svah, povrch
s ptekazkami — napft. obrubnik,...), doporucujeme, aby kieslo ovladala vySkolena osoba.

Na polohovaci kieslo nestoupejte (nepouzivejte jako Zebiik), nepfenaSejte na kiesle tézké ¢i
horké ptedmeéty.

Koberce ¢i jiné podlahové krytiny mohou byt pouzivanim polohovaciho kiesla poniceny.
Vyrobce nenese odpoveédnost za Skody vzniklé zanedbanim udrzby ¢i jejiho nedostatku, nebo
nedodrzenim pokyni uvedenych v tomto uzivatelském navodu.

DodrZzovani pokynt ke spravnému uZiti, obsluze a drzb¢ je zakladnim pfedpokladem uznani
zéruky.

Polohovaci kieslo se pouziva pfi maximalni teploté 40°C a v suchém prostiedi, aby nedoslo ke

korozi. Pokud by kieslo bylo v kontaktu s vodou, mékkym hadtikem jej utiete do sucha.

B) JAK SE DOSTAT DO A Z KRESLA

A Nejste-li schopni sami pfesunu, poZadejte o pomoc.

1. Umistéte polohovaci kieslo co nejblize k zidli, pohovce nebo posteli, do které se
chcete premistit.

2. Ujistéte se, ze jsou kolecka zabrzdéna.

3. Uvolnéte pakou podnozku, tak aby se spodni ¢ast podnozky dotkla zemé.

4. Piemistéte se z ¢i na polohovaci kieslo.



C) PRENOS POLOHOVACIHO KRESLA

Nejlepsi zptisob, jak presunout polohovaci kieslo, je jej tlacit pted sebou. Pokud to tak nelze,
musi se ram kiesla pevné uchopit v predni i zadni ¢asti — timto zplisobem lze polohovaci kieslo
bezpecné pienést. Nezvedejte kieslo za opérku ruk ¢i stupacku. Pro prendseni kiesla jsou

zapotfebi minimalné dvé osoby.

Pti prenosu polohovaciho kiesla musi byt dodrzeny nasledujici pokyny:
e prenos polohovaciho kiesla, kdyZ na ném sedi uZivatel, je zcela zakdzan;

e kreslo umistéte do vodorovné polohy pomoci prislusné paky a odstraite

& stupacku;
¢ minimalné dvé osoby nyni mohou prenést kieslo;
¢ nikdy nezvedejte ki‘eslo za kolecka, spiSe pevné uchopte ram v piedni i zadni
¢asti kiresla nebo na boku pod opérkami;
e Kk piesunu kiesla pi‘es schody/schodisté jsou zapotiebni dvé osoby; polohovani
kresla je béhem presunu zakazano;
e 7adna osoba ani Ziadny predmét by béhem prepravy nemél ziistat pod

polohovacim kieslem; moZnost zranén ¢i poskozeni.

D) OVLADANIi POLOHOVACIHO KRESLA OBSLUHOU

* bud’te opatrni, pokud se pohybujete v horkém ¢i chladném prostredi (slunecni svit,

. —

extrémni chlad, sauny apod.), hrozi riziko zranéni (nap¥. popalenin)
* pokud v tomto prostiedi ziistanete urcitou dobu, jednotlivé soucasti polohovaciho
kiesla mohou odrazet okolni teplotu

* k pfesunu polohovaciho kiesla musi obsluha pouzit rukojet’

E) PRESUN VE SVAHU

Na svahu musi obsluha dbat zvySené pozornosti a prizpusobit rychlost a zptlisob piesunu.

Doporucujeme se piesouvat na svazich co nejpomaleji.

* berte v uvahu silu obsluhy - pokud si nejste jisti, Ze obsluha je dostate¢né
& silna a jista v ovladani polohovaciho kresla, pouZijte brzdy
* pokud je polohovaci kieslo vybaveno bezpe¢nostnim pasem, pouZijte jej

* nesnazte se zdolat ostry sklon povrchu
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F) ZIVOTNOST

Ocekavana Zivotnost tohoto vyrobku je pét let, pokud bude kieslo pouzivano denné a v souladu

S bezpecnostnimi pokyny, periodickou idrzbou a vhodnym pouzivanim, jak je uvedeno v tomto

navodu. Skutecna zivotnost zavisi na frekvenci a intenzité pouZzivani.

3. POPIS VYROBKU

A) OPERKA HLAVY

* Opérka hlavy je odnimatelna a jeji vysku lze nastavit.

B) BEZPECNOSTNI PASY

* standardni pas

* 4bodovy pas

Standardni pas

Polohovaci kieslo je vybaveno pasem s nastavitelnymi a odnimatelnymi popruhy. Pouziti
standardniho (bfisniho) pasu zajistuje lepsi polohovani v piipadé svalovych slabosti, které
vedou k Spatnému drzeni téla a nabizi dodate¢nou bezpecnost proti riziku padu.

Montéz standardniho pasu:

Umistéte a upevnéte standardni pas pred dolni ¢ast pacienta. Utdhnéte pas tak, aby uzivatel

nemohl sklouznout pod pasem a ublizit si.

Standardni pas musi byt dostate¢né utaZen. Spravné nastaveni a ostraZitost dalsi
osoby (doprovodu) je nutna. Standardni pas je vyménitelny. Pri kaZzdém pouziti

je dilezité zkontrolovat, zda je pas spravné ukotven a upevnén.

4bodovy pas

Za zadnych okolnosti nemohou byt pasy povazovany za zadrzné zatizeni, a proto je nutné, aby
uzamykaci a odemykaci uzaveéry ztstaly pfistupné uzivateli. Pasy zajistuji lepsi polohovani
v ptipadé svalové slabosti, ktera vede ke Spatnému drZeni téla a nabizi dodate¢nou bezpecnost

proti moznému padu.
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4bodovy pas musi byt dostateéné utaZen. Jeho spravné nastaveni a ostrazitost
& dalsi osoby (doprovodu) je nutni. Standardni pas je vyménitelny. Pii kazdém

pouziti je diilezité zkontrolovat, zda je pas spravné ukotven a upevnén.

C) RUKOJET pro ovladani doprovodnou osobou

Rukojet’ umisténd na zadni stran¢ kiesla umoznuje doprovodné osobé (obsluze) pohybovat

S kfeslem a fidit ho.

D) KRESLO (sedaci &ast)
Typ MONTMARTRE A ELYSEE
Polohovéani kiesla pomoci hydrauliky.

Nastaveni sklonu kiesla

K nastaveni sklonu kiesla pouzijte ovladani, které je umisténo na zadni ¢asti opéradla.

' Tento tkon musi provadet pouze osobni oSetfovatel (obsluha).
]

Typ PREMIUM

Nastaveni sklonu ki‘esla
K nastaveni sklonu ktesla, pouzijte, prosim, dalkovy ovladac.
*prvni dvé tlacitka umozZiuji aktivovat elektrickou funkci sklonu -
doptedu/dozadu :

bilé tlacitko — doptedu

zelené tlacitko - dozadu
* modré tlacitko aktivuje program REST (odpocinek), ktery
automaticky upravuje sklon vaSeho sedadla, aby se vyrovnalo napé&ti
a snizilo riziko dlouhodobého tlaku (mirné kolisani - 35mn program)
* zIuté tlacitko aktivuje vibraéni polstaf MASSAGE

(cyklus po 5 minutach)



Typ ELYSEE E

Nastaveni sklonu kfesla

K nastaveni sklonu ktesla, pouzijte prosim dalkovy ovladac.

*prvni dvé tlacitka umoziuji aktivovat elektrickou funkci sklonu -
doptedu/dozadu :
bilé tlacitko - dopredu

zelené tladitko - dozadu

Uzamknuti dalkového ovladani

Zelené a bilé tlacitko drzte po dobu deseti (10) sekund — dalkovy ovladac je uzamcen/odemcen.

Kdyz ptipojite polohovaci kieslo do zasuvky, nepouzivejte ddlkovy ovladac po dobu

60 minut.

Nicméné pokud by doslo k vypadku proudu, prepnéte dilkovy ovlada¢ do reZimu
""zabezpeceni' (ovlada¢ bude uzamknut); restartujte dalkovy ovlada¢ iiplnym sklopenim
kiesla: a) sklopte kieslo uplné dopiedu a poté hned upIné dozadu, nebo b) odpojte kieslo
ze zasuvky po dobu 60 sekund.

Nvni je vase dalkové ovladani restartovano.

E) SEDACI POLSTAR VISCO CLASSE II

Tento sedaci pol§taf je vyroben z pamét'ové (viskoelastické) pény s vysokou hustotou.

F) POVLAK
Povlak sedéku je odnimatelny a dé se prat v pracce pii teploté 30°C. Doporucujeme prat povlak

ve vaku na prani, aby povlak vydrzel jako novy co nejdéle.
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G) PREDNI A ZADNi KOLECKA

Typ MORTMARTRE a PREMIUM

Ctyti koletka o priméru 100 mm.

* Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda kolecka nejsou znecisténa.

* Pfed pouzitim zkontrolujte, zda kolecka nejsou opotiebovana. Bude-li to nutné, vymérite je.

Pii piekonavani piekazky NESMI BYT jeji vy$ka vyssi neZ polomér kole¢ek.
Je-li prekazka vysSi nez polomér kolecka, kreslo musi byt pres prekazku

prieneseno.

Brzdy
* kolecka zabrzdite stlacenim pojistky, umisténé na kolecku

* kolecka odbrzdite zdvizenim pojistky, umisténé na kolecku

* Tyto brzdy nejsou uréeny ke zpomalovani (zastaveni) polohovaciho kiesla.
* Zkontrolujte, zda p¥i pohybu kfesla se brzdy nedotykaji kolecek (pFipadné nejsou-li

zabrzdéna).

TYyp ELYSEEa ELYSEE E

* rozmér predniho kolecka je 200 mm

* rozmé&r zadniho kolecka je 300 mm

* Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda kolecka nejsou znecisténa.

. ———

* Pred pouzitim zkontrolujte, zda kolecka nejsou opotiebovand. Bude-li to nutné,

vyméiite je.

P¥i pirekonavani prekazky NESMI BYT jeji vy$ka vyssi neZ polomér koleek.

. ———

Je-li prekazka vysSi neZ polomér koleCka, kieslo musi byt pres prekazku

pFreneseno.
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Brzdy
* kolecka zabrzdite stlacenim pojistky (obr. A)
* kolecka odbrzdite zdvizenim pojistky (obr. B)

* Tyto brzdy nejsou urcéeny ke zpomalovani (zastaveni) polohovaciho kiesla.

* Zkontrolujte, zda pri pohybu kiesla nejsou brzdy v kontaktu s kolecky.

H) PODNOZKA

Uhel podnozky je nastavitelny.

typ Elysee a Montmartre

Nastaveni podnozky
* Podnozka mé 6 riznych poloh nastaveni, nezavisle na sklonu kiesla.

* Nastaveni podnozky miiZze provadét pouze obsluha.

typ Premium a Elysee E

Nastaveni podnozky
* Uhel nastaveni podnozky je zavisly na sklopeni kiesla a je taktéZ provadén dalkovym

ovladacem.

1) STUPACKA

Stupacka je sklopnd, odnimateln4 a ma nastavitelnou vysku.

Nastaveni stupacky

* otocCte knoflikem (obr. C), aby bylo moZné nastavit vySku stupacky

* otocte knoflikem (obr. D), abyste sklopili stupacku pod kieslo

* vidy se ujistéte, Ze pri polohovani kresla do svislé (zakladni) polohy
pod podnoZkou nebylo nic zanechdno - nebezpeci poskozeni

* vidy se ujistéte, Ze stupacka se rovhomérné dotyka zemé

*nestoupejte ani neprenasejte hmotnost na podnozku, pokud se stupacka rovhomérné
nedotyka zemé

* nez se posadite ¢i nez se z kresla zvednete, vidy zkontrolujte, zda se stupacka
rovnomérné dotyka zemé

* stupacka je bezpecnostni prvek a proto nesmi byt odstranéna
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J) STOLKY

Typ Elysee, Elysee E a Montmartre
Vertikalni, odklopny stolek (obr. E)

e vlozte vertikalni, odklopny stolek do trubky ramu

e utahnéte knoflik

Typ Premium
Bo¢ni stolek (obr. F)

e vlozte drzak stolku do otvorti k tomu urcéenych.

K) PODPORA TELA

* upevnéte boéni ¢ast ramu k rukojeti (obr. G)

* vlozte opérku/-y téla do trubky urc¢eného k tomuto ucelu

* utahnéte knoflik (obr. H)

L) NOSNOST

(H)

(E)

Maximalni hmotnost uzivatele udana vyrobcem nesmi piesahnout 130 kg.

M) UMISTENI IDENTIFIKACNIHO STIiTKU

Identifikacni Stitek je umistén na zadni strané polohovaciho

kiesla (obr. CH)




4. TECHNICKA SPECIFIKACE

Vyrobni ¢islo je uvedeno na identifika¢nim Stitku umisténém na zadni strané dolniho ramu.

max. hmotnost uzivatele

130 kg

hloubka sedaku

46 cm —48 cm — 50 cm

Sife sedaku

32cm, 38 cm, 44 cm, 50 cm a 56 cm

rozmér prednich/zadnich kolecek u typu

Elysee a Elysee E

2 predni kolecka 20 cm/2 zadni kolecka 30

cm

rozmér piednich/zadnich kolecek u typu

Premium a Montmartre

4 kolecka s brzdami, polomér 100 mm

brzdy manualni

podnozka nastavitelny uhel

stupacka nastavitelny a odnimatelny

potahy PVC/PU! : Cocoa (kakaova), Ebony

(ebenova), Lemon-Yellow (citronové zluta)
a Raspberry pink (malinové rizova)
Polyester? : Choco Ed (¢okoladova edice),

Black Ed (Cerna edice) a Seda tkanina

prosivany povlak

silikonova duta vlakna

ram

nerezova ocel

barva ramu

¢erna

hmotnost polohovaciho kiesla

ptiblizné 35 kg v zavislosti na velikosti

celkova délka

100 az 110 cm v zavislosti na velikosti

délka pfi naklonu

145 az 157 cm v zavislosti na velikosti

celkova Sitka

65 az 77 cm v zavislosti na velikosti

celkova vyska 125cm
vySka od podlahy k loketni opérce 65 cm
vySka od podlahy k seddku 45 cm
max. uhel sklonu 30°

v souladu s normami 2021-2 — protokol o zkousce ¢. 367160735

2y souladu s normami 1021-2 — protokol o zkousce &. 1802686.01
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Udaje podle typu polohovaciho kiesla Jednotky | Min. | Max.
celkova vyska, v¢. stupacky mm 900 1350
celkova sitka mm 640 | 760
délka slozeného polohovaciho kiesla mm 710 900
sitka slozeného polohovaciho kiesla mm 640 760
vyska slozeného polohovaciho kiesla mm 1320 | 1320
celkova hmotnost kg 28 43
hmotnost nejtézsi Casti kg 12 22
uhel sedu stupné 0 30
hloubka sedu mm 460 | 500
sitka sedu mm 320 | 560
vyska sedu mm 450 | 450
uhel zadniho sedu stupné 95 95
vyska zadniho sedu mm 870 870
vzdalenost mezi stupackou a sedakem mm 450 450
uhel noh pii sezeni stupné 20 90
vzdalenost mezi opérkami ruk a sedakem mm 170 170
vzdalenost mezi opérkami ruk a zadni ¢asti sedaku mm 400 400
pramér madla mm 20 20
horizontalni umisténi napravy kol mm 125 140
polomér otdceni mm 355 | 900

5. UDRZBA A CISTENI
Ocekéavana zivotnost polohovaciho kiesla zavisi na pouzivani, skladovani, pravidelné udrzbé a

¢iSténi.

A) PRAVIDELNA UDRZBA
Aby bylo Vase polohovaci kieslo INNOV'SA stidle v dobrém stavu, musite provadét

pravidelnou udrzbu podle nasledujicich pokynii:
* kolecka pravidelné kontrolujte a Cistéte, v piipadé€ potieby jej vyménte
* kontrolujte upevnéni Sroubti, rukojeti a tlacitek nastavovani
* kontrolujte brzdy
* zkontrolujte sedak (jestli je Cisté, nemd zadné trhliny, ¢i zda neni poSkozena kon-

strukce apod.) a vycistéte jej; v pfipad¢ potieby vyméiite potah

B) CISTENI
K cisténi plastovych ¢asti polohovaciho kiesla pouZzijte vhodny Cistici prostfedek. Peclive si
piectéte informace uvedené na obalu Cisticich prostiedk, které pouzijete. Vyhradné pouzivejte

pouze myci houbu nebo mékky kartac. Plastové ¢asti jsou napiiklad brzdy, stupacka apod.



C) RECYKLACE

Likvidace a recyklace musi byt provadény v souladu s platnymi pravidly a legislativou
platnou v dané zemi. VSechny elektrické ¢asti musi byt odstranény a recyklovany jako
elektrické soucastky. Plastové dily musi byt zpracovany ve spalovnach nebo recyklovany.

Kovové Casti a kola musi byt likvidovany jako kovovy odpad.

6. ZARUKA

Podminky zaruky
Dvouleta zaruka na polohovaci kiesla, ktera zacind bézet ode dne dodavky, se vztahuje
na konstrukéni vady materidlu ¢i vyrobniho charakteru. Dnem dodéni se mysli den zakoupeni,

ktery musi byt napsan na zaruéni list uvedeny v tomto navodu.

Opravy ¢i vymény vadnych dild, které po rozhodnuti spolec¢nosti INNOV’'SA spadaji pod
zaruku, jsou zdarma. Timto zdUraziujeme, Ze opravy ¢i vymény vadnych dilti budou provedeny

pouze s novymi ndhradnimi dily po posouzeni spolecnosti INNOV 'SA.

Spole¢nost INNOV 'SA odmita jakoukoli odpoveédnost a zaruku za jakékoliv skody zplisobené
neodpovidajici, nespravnou nebo nevyhovujici montdzi a/nebo opravami, nedbalosti a opotie-
benim, jakoz i neopravnénymi zménami dild ¢i prvki provadénych uzivatelem ¢i tieti stranou.

V téchto ptipadech za ptipadné Skody apod. vyrobce neodpovida.

Zaruka se nevztahuje na bézné opotiebeni povlaki, kolecek, trubek (hlavné gumové ¢asti) apod.
Na poskozeni zplisobené nadmérnou silou nebo nevhodnym uZzivanim se zaruka nevztahuje.
Jsou-li polohovaci kiesla uZivana osobou, kterd vazi vice nez je maximalni nosnost kiesla, na
piipadné poskozeni se zaruka taktéz nevztahuje. Zaruka je platnad pouze v piipadé, ze veskeré

pokyny popsany v tomto navodu jsou dodrZeny.
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ZARUCNI LIST

ktestni jméno :

piijmeni :

adresa :

PSC :

obec :

datum nakupu :

Chcete-li uplatnit zaruku, datum zaruky musi byt uvedeno.

typ vyrobku :

vyrobni ¢islo :

razitko prodejce:
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Dékujeme za respektovani zivotniho prostiedi. Tento vyrobek a jeho obaly podiéhaji
selektivnimu tfidéni odpadu. Vyrobek a obaly na konci Zivotnosti by mély byt recyklovany
v autorizovaném sbérném zafizeni. Odstranovanim odpadu pfispéjete k ochrané Zzivotniho

prostiedi.

Spolec¢nost INNOV'SA se neustale snazi zlepSovat kvalitu nasich sluzeb a vyrobkd. Mate-li

néjaké postiehy, které by ndm pomohly se zlepSovat, radi je uvitdme.

Pozn.:
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INNOV'SA
7 avenue Bernard Pieds F-10110 BAR-SUR-SEINE — FRANCE

Tel: +33(0)3 25 29 40 00 - Fax: +33(0)3 25 29 12 12

WWW.innov-sa.com - innovsa@innovsa.com
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